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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΩΤΟ 
ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Αρ. 2673 της 24ης ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ 1992 
ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

ΜΕΡΟΣ Ι 
Ο περί Εμπορικών Περιγραφών (Τροποποιητικός) Νόμος του 1992 εκδίδεται με 

δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας σύμφωνα με το 
Άρθρο 52 του Συντάγματος. 

Αριθμός 3 του 1992 
ΝΟΜΟΣ ΠΟΥ ΤΡΟΠΟΠΟΙΕΙ ΤΟΥΣ ΠΕΡΙ ΕΜΠΟΡΙΚΩΝ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΩΝ ΝΟΜΟΥΣ ΤΟΥ 1987 
Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 
1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί Εμπορικών Περιγραφών 

(Τροποποιητικός) Νόμος του 1992 και θα διαβάζεται μαζί με τους περί 
Εμπορικών Περιγραφών Νόμους του 1987 (που στο εξής θα αναφέρονται 
ως «ο βασικός νόμος») και ο παρών Νόμος και ο βασικός νόμος θα 
αναφέρονται μαζί ως οι περί Εμπορικών Περιγραφών Νόμοι του 1987 
και 1992. 

2. Το εδάφιο (1) του άρθρου 2 του βασικού νόμου τροποποιείται με 
την προσθήκη στην κατάλληλη αλφαβητική σειρά των ακόλουθων νέων 
ορισμών: 

«'καταναλωτής* σημαίνει— 
(α) Σε σχέση με οποιαδήποτε αγαθά, κάθε πρόσωπο τ'ο οποίο 

θα επιθυμούσε να προμηθευτεί τα αγαθά για ιδιωτική 
χρήση ή κατανάλωση· 

(β) σε σχέση με οποιεσδήποτε υπηρεσίες ή ευκολύνσεις, 
κάθε πρόσωπο το οποίο θα επιθυμούσε να του παρα­
σχεθούν οι υπηρεσίες ή οι ευκολύνσεις για σκοπούς 
άλλους από αυτούς του επαγγέλματος του* 

(γ) σε σχέση με οποιοδήποτε κατάλυμα, κάθε πρόσωπο το 
οποίο θα επιθυμούσε να χρησιμοποιήσει το κατάλυμα για 
σκοπούς άλλους από αυτούς του επαγγέλματος του* 

Συνοπτικός 
τίτλος. 

5 του 1987 
201 του 1987. 

Τροποποίηση 
του άρθρου 2 
του βασικού 
νόμου. 

(7) 
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' τ ιμή ' , σε σχέση με οποιαδήποτε αγαθά, υπηρεσίες, καταλύματα 

ή ευκολύνσεις, σημαίνει το σύνολο των ποσών που απαιτείται να 
Χ καταβληθεί από τον καταναλωτή για την προμήθεια των αγαθών ή 

την παροχή των υπηρεσιών, καταλυμάτων ή ευκολύνσεων και 
περιλαμβάνει κάθε μέθοδο η οποία θα εφαρμοστεί ή έχε ι 
εφαρμοστεί για το καθορισμό του συνόλου αυτού.». 

Τροποποίηση 3. Το άρθρο 5 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 
του βασικού (σ) ^ τ ο εδάφιο (2) προστίθεται αμέσως μετά τη λέξη «εκληφθεί» 
νόμου. (δεύτερη γραμμή) η φράση «συμπερασματικά απ* ό,τι αποκα­

λύπτει ή παραλείπει να αποκαλύψει,». Επίσης η φράση, 
«ουσιαστικό βαθμό» (τέταρτη γραμμή) αντικαθίσταται με τ η 
φράση «βαθμό που εξ αντικειμένου μπορεί να οδηγήσει σ ε 
παραπλάνηση», 

(β) Στο εδάφιο (3) προστίθεται αμέσως μετά τη λέξη «εκληφθεί» 
(δεύτερη γραμμή) η φράση, «συμπερασματικά απ* ό,τι απο­

καλύπτει ή παραλείπει να αποκαλύψει,». 
Κατάργηση 4. Το άρθρο 9 του βασικού νόμου καταργείται. και στη θέση του 
του άρθρου 9 π ρ θ στίθενται τα ακόλουθα νέα άρθρα: 
του βασικού . 
νόμου και «Αδικήματα 9Α.—(1) Τηρουμένων των διατάξεων του παρόντος Νόμου, 
προσθήκη παραπλανητι­ πρόσωπο διαπράττει αδίκημα αν, κατά τη διεξαγωγή εμπο­
νέων άρθρων, κής ένδειξης Γ , , ΓΛ * ς·.* 

τιμής. ριου, επιχείρησης ή επαγγέλματος, παρέχει με οποιοδήποτε 
τρόπο σε οποιουσδήποτε καταναλωτές οποιαδήποτε ένδειξη 
που είναι παραπλανητική ως προς την τιμή στην οποία 
διατίθενται οποιαδήποτε αγαθά, υπηρεσίες, καταλύματα ή 
ευκολυνθείς είτε γενικά είτε από ορισμένα πρόσωπα. 

(2) Τηρουμένων των διατάξεων του παρόντος Νόμου, 
πρόσωπο διαπράττει αδίκημα αν— 

(α) Κατά τη διεξαγωγή εμπορίου, επιχείρησης ή 
επαγγέλματος, παρέσχε σε οποιουσδήποτε κατανα­
λωτές οποιαδήποτε ένδειξη η οποία, μετά την 
παροχή της, έχει καταστεί παραπλανητική όπως ανα­

ν φέρεται στο εδάφιο (1) πιο πάνω­ και 
(β) ορισμένοι ή όλοι οι καταναλωτές θα αναμενόταν 

λογικά να βασισθούν στην ένδειξη σε χρόνο μετα­
γενέστερο του χρόνου κατά τον οποίο αυτή κατέστη 
παραπλανητική* και 

(γ) το πρόσωπο αυτό παραλείπει να λάβει κάθε λογικό 
μέτρο για να εμποδίσει τους καταναλωτές αυτούς να_ 
βασισθούν στην ένδειξη αυτή. 

(3) Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου δεν έχει καμιά 
σημασία αν— 

(α) Το πρόσωπο το οποίο παρέχει ή παρέσχε την 
­ένδειξη, ενεργεί ή ενεργούσε για δικό του λογα­
ριασμό ή για λογαριασμό άλλου* 

(β) το πρόσωπο αυτό είναι το πρόσωπο που διαθέτει ή 
περιλαμβάνετάι^ιεταξύ|των)προσώπων,j που ι διαθέτουν 
τα αγαθά, τις υπηρεσίες, τά καταλύματα ή τις 
ευκολύνσεις· 

(γ) η ένδειξη είναι ή κατέστη παραπλανητική αναφο­
ρικά με όλους τους καταναλωτές στους οποίους 
παρέχεται ή παρασχέθηκε ή αναφορικά με ορισμέ­
νους μόνο από αυτούς. 
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(4) Πρόσωπο το οποίο βρίσκεται ένοχο του αδικήματος το 

οποίο προβλέπεται στο εδάφιο (1) ή (2) υπόκειται στις ίδιες 
ποινές που προβλέπονται στο εδάφιο (1) του άρθρου 16 του 
βασικού νόμου. 

(5) Σε ποινική διαδικασία για αδίκημα που διαπράχθηκε 
δυνάμει του εδαφίου (1), αποτελεί υπεράσπιση για τον 
κατηγορούμενο αν αποδείξει ότι— 

(α) Η ένδειξη δεν αφορούσε τη διάθεση από τον ίδιο 
οποιωνδήποτε εμπορευμάτων, υπηρεσιών, καταλυμά­
των ή ευκολύνσεων 

(β) η τιμή είχε υποδειχθεί σε κάθε πρόσωπο το οποίο, 
σύμφωνα με την ένδειξη, διέθετε τα εμπορεύματα, τις 
υπηρεσίες, τα καταλύματα ή τις [ευκολύνσεις* 

(γ) η ένδειξη αφορούσε την τιμή αυτή και ήταν 
παραπλανητική ως προς την τιμή αυτή αποκλειστικά 
λόγω παράλειψης οποιουδήποτε προσώπου να ακο­
λουθήσει την τιμή που υποδείχθηκε· 

(δ) ήταν εύλογο για το πρόσωπο που παρέσχε την 
ένδειξη να υποθέσει ότι η υπόδειξη ακολουθείτο 
κατά μεγάλο μέρος. 

Έννοια πάρα- 9Β.—(1) Για τους σκοπούς του άρθρου 9Α, ένδειξη η οποία 
πλανητικής παρέχεται σε καταναλωτές είναι παραπλανητική ως προς την 
τιμής ης τ Φή α ν ο,τιδήποτε μεταδίδεται με την ένδειξη, ή ο,τιδήποτε 

θα αναμενόταν λογικά από τους καταναλωτές αυτούς να 
συμπεράνουν από την ένδειξη ή οποιαδήποτε παράλειψη από 
αυτή, περιλαμβάνει οποιοδήποτε από τα ακόλουθα, ότι. 
δηλαδή— 

(α) Ό τ ι η τιμή είναι μικρότερη απ' ό,τι είναι στην 
πραγματικότητα· 

(β) η εφαρμογή της τιμής δεν εξαρτάται από γεγονότα 
ή περιστάσεις από τις οποίες στην πραγματικότητα 
εξαρτάται· 

(γ) η τιμή καλύπτει θέματα για τα οποία στην πραγμα­

τικότητα επιβάλλεται επιπρόσθετη χρέωση­

(δ) πρόσωπο το οποίο δεν έχει στην πραγματικότητα 
τέτοια προσδοκία— 

(i) Αναμένει ότι η τιμή θα αυξηθεί ή θα μειωθεί, 
είτε μέσα σε ορισμένο ή μη χρόνο είτε κατά 
ορισμένο ή μη ποσό* ή 

(ii) αναμένει ότι η τιμή, ή η τιμή όπως έχει 
αυξηθεί ή μειωθεί, θα διατηρηθεί για ορισμένη 
ή μη περίοδο· 

(ε) τα γεγονότα ή οι περιστάσεις με βάση τις οποίες οι 
καταναλωτές θα αναμενόταν λογικά να κρίνουν το 
κύρος οποιασδήποτε σχετικής σύγκρισης που έγινε 
ή υπονοείτο με την ένδειξη. δεν ανταποκρίνονται 
στην πραγματικότητα. 

(2) Για τους σκοπούς της παραγράφου (ε) του εδαφίου (1), 
η σύγκριση είναι σχετική σύγκριση σε σχέση με τιμή, αν 
γίνεται μεταξύ της τιμής αυτής και οποιασδήποτε τιμής ή 


